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Öğrenim Bilgisi 
      

                  

       

                     

Doktora 
 

ANKARA ÜNİVERSİTESİ 
   

    

SOSYAL BİLİMLER ENSTİTÜSÜ/DİLBİLİM (DR) 
   

          

   

1995 
    

   

29/Eylül/2000 
    

    

Tez adı: Türkçede Bilgi Yapısı (2000) Tez Danışmanı:(GÜLSÜN LEYLA UZUN) 
   

          

                  

       

                     

Yüksek Lisans 
 

ANKARA ÜNİVERSİTESİ 
   

    

SOSYAL BİLİMLER ENSTİTÜSÜ/DİLBİLİM (YL) (TEZLİ) 
   

          

   

1992 
    

   

21/Eylül/1995 
    

    

Tez adı: Türkçe Metinlerdeki Bağlantı Öğelerinin Metinbilim ve Kullanımbilim Açısından 
İşlevleri (1995) Tez Danışmanı:(GÜLSÜN LEYLA UZUN) 

   

          

                  

       

                     

Lisans 
 

ANKARA ÜNİVERSİTESİ 
   

    

DİL VE TARİH COĞRAFYA FAKÜLTESİ/DİL BİLİMİ BÖLÜMÜ/DİLBİLİM PR. 
   

          

   

1988 
    

   

6/Temmuz/1992 
    

    

Tez adı: Bir Roman İnceleme Denemesi Tez Danışmanı:(HACER İCLAL ERGENÇ) 
   

          

                  

                  

   

Görevler 
          

                  

       

   

PROFESÖR ANKARA ÜNİVERSİTESİ/DİL VE TARİH COĞRAFYA FAKÜLTESİ/DİL BİLİMİ 
BÖLÜMÜ/GENEL DİL BİLİMİ ANABİLİM DALI) 

   

   

2016  
   

                  

       

   

DOÇENT ANKARA ÜNİVERSİTESİ/DİL VE TARİH COĞRAFYA FAKÜLTESİ/DİL BİLİMİ 
BÖLÜMÜ/UYGULAMALI DİL BİLİMİ ANABİLİM DALI) 

   

   

2010-2016 
   

                  

       

   

YARDIMCI DOÇENT ANKARA ÜNİVERSİTESİ/DİL VE TARİH COĞRAFYA FAKÜLTESİ/DİL BİLİMİ 
BÖLÜMÜ/UYGULAMALI DİL BİLİMİ ANABİLİM DALI) 

   

   

2003-2010 
   

                  

       

   

DOKTOR ÖĞRETİM ÜYESİ Tokyo University of Foreign Studies (TUFS)/Department of Turkish Studies) 

   

   

2004-2006 
   

                  

       

   

ARAŞTIRMA GÖREVLİSİ ANKARA ÜNİVERSİTESİ/DİL VE TARİH COĞRAFYA FAKÜLTESİ/DİL BİLİMİ 
BÖLÜMÜ/UYGULAMALI DİL BİLİMİ ANABİLİM DALI) 

   

   

1993-2000 
   

                  

                  

   

Yönetilen Tezler 
         

                  

                  

              

1 
 



                     

                     

    

Yüksek Lisans 
         

     

2020 
            

            

  

1.  SALMAN RIFAT CAN, (2020). Türkçe Denetim Yapılarının Taşıma Olarak Çözümlenmesi, Ankara 
Üniversitesi->Sosyal Bilimler Enstitüsü->Dilbilim Anabilim Dalı 

     

                     

     

2019 
            

            

  

2.  BAŞOĞLU CİHAN, (2019). Türkçede Kural-dışı Durum Belirleme, Ankara Üniversitesi->Sosyal Bilimler 
Enstitüsü->Dilbilim Anabilim Dalı 

     

                     

     

2015 
            

            

  

3.  GÜRSAÇLI ERHAN, (2015). Türkçede odak alanı ve odak vurgusu üzerine deneysel bir çalışma: Adöbeği-
ne-öbeği etkileşimi ve çoklu-ne yapıları, Ankara Üniversitesi->Sosyal Bilimler Enstitüsü->Dilbilim Anabilim 
Dalı 

     

           

                     

     

2009 
            

            

  

4.  ÖZCAN ÖZGÜN, (2009). İkinci dil olarak Türkçede ilgi tümceciklerinin edinimi, Ankara Üniversitesi->Sosyal 
Bilimler Enstitüsü->Türkçenin Eğitimi ve Öğretimi Anabilim Dalı 

     

                     

            

  

5.  TUĞCU PERİHAN, (2009). Türkçede belirleyici öbeği, Ankara Üniversitesi->Sosyal Bilimler Enstitüsü-
>Dilbilim Anabilim Dalı 

     

                     

            

  

6.  ABDIEVA RAKHAT, (2009). Türkçe ve Kırgızcada eylemlerin üye yapısına ilişkin bir karşılaştırma, Ankara 
Üniversitesi->Sosyal Bilimler Enstitüsü->Dilbilim Anabilim Dalı 

     

                     

    

Doktora 
         

     

2015 
            

            

  

7.  ÖZGEN MURAT, (2015). Çizgiselleştirmeye özellik tabanlı bir yaklaşım, Ankara Üniversitesi->Sosyal 
Bilimler Enstitüsü->Dilbilim Anabilim Dalı 

     

                     

     

2012 
            

            

  

8.  YAVUZ NİLGÜN, (2012). İkinci dil olarak Türkçe ve Japoncada çalkalamanın edinimi, Ankara Üniversitesi-
>Sosyal Bilimler Enstitüsü->Dilbilim Anabilim Dalı 

     

                     

                     

  

Yönetilen Tezler 
           

  

* Yurt içi/Yurt Dışı Üniversitelerde veya diğer kurumlarda yönetilen tezler  
  

                     

  

1.  
Keriman Kırkıcı, Erişim Varsayımları Açısından Türkçe Sözcük Dizilişinin İkinci Dil Edinimindeki 
Görünümleri, ANKARA ÜNİVERSİTESİ/DİL VE TARİH COĞRAFYA FAKÜLTESİ/DİL BİLİMİ BÖLÜMÜ/  
(Devam Ediyor) 

  

         

                     

  

2.  Perihan Tuğcu, Türkçede Sözdizimsel Adlaştırma, ANKARA ÜNİVERSİTESİ/DİL VE TARİH COĞRAFYA 
FAKÜLTESİ/DİL BİLİMİ BÖLÜMÜ/  (Devam Ediyor) 

  

                     

  

3.  Tamer Akan, Türkçede Sağa Taşıma, ANKARA ÜNİVERSİTESİ/DİL VE TARİH COĞRAFYA FAKÜLTESİ/DİL 
BİLİMİ BÖLÜMÜ/GENEL DİL BİLİMİ ANABİLİM DALI/  (Devam Ediyor) 

  

                     

  

4.  Rakhat Abdieva, Kırgızcada Görünüş Yapılarının İncelenmesi, ANKARA ÜNİVERSİTESİ/DİL VE TARİH 
COĞRAFYA FAKÜLTESİ/DİL BİLİMİ BÖLÜMÜ/  (Devam Ediyor) 

  

                     

  

5.  Ece Atambay Ertürk, Türkçede Adöbeği ve Bilgi Yapısı, ANKARA ÜNİVERSİTESİ/SOSYAL BİLİMLER 
ENSTİTÜSÜ/DİLBİLİM (YL) (TEZLİ)/  (Devam Ediyor) 

  

                     

                     

  

Projelerde Yaptığı Görevler: 
          

        

Türk İşaret Dili Araştırma Projesi: Türk İşaret Dili Dilbilgisi Kitabı ve Model Sözlüğü, Diğer kamu 
kuruluşları (Yükseköğretim Kurumları hariç), Danışman, , 15/07/2015 - 15/01/2016 (ULUSAL)  

    

   

1. 
    

                     

        

Güncel Türk İşaret Dili Sözlüğü Projesi, Diğer kamu kuruluşları (Yükseköğretim Kurumları hariç), 
Danışman, , 11/07/2016 - 15/12/2016 (ULUSAL)  

    

   

2. 
    

                     

        

Sözdizimsel İşlemleme ve Sözel İşler Bellek Ayrımının Multimodal Göru ̈ntu ̈leme ile İncelenmesi, 
TÜBİTAK PROJESİ, Araştırmacı:AYDIN ÖZGÜR,Araştırmacı:İŞSEVER SALİH 
SELÇUK,Yürütücü:AYGÜNEŞ MEHMET,Araştırmacı:DEMİRALP TAMER,Araştırmacı:DURU ADİL 
DENİZ,Araştırmacı:BİLGİÇ BAŞAR, , 01/05/2018 (Devam Ediyor) (ULUSAL)  

    

   

3. 

    

                     

        

Multilingual Behaviours in Sign Language Users  MULTISIGN , Avrupa Birliği, Araştırmacı, , 01/09/2013 
- 15/08/2016 (ULUSLARARASI)  

    

   

4. 
    

                     

        

Uzaktan Yabancılara Türkçe Öğretmenliği Sertifika Programı Geliştirme , BAP, Araştırmacı, 2009-2011 
(ULUSAL)  

    

   

5. 
    

                     

                     

  

Bilimsel Kuruluşlara Üyelikler 
        

  

1.  Dilbilim Derneği, Yönetim Kurulu Üyesi  , 2013-2015 
      

  

2.  Dilbilim Derneği, Üye  , 2013 
      

                     

                     

              

2 
 



                   

                   

  

Dersler * 
    

Öğrenim Dili Ders Saati 

    

                   

   

2018-2019 
          

    

Lisans 
         

                   

     

KULLANIMBİLİM Türkçe 3 
    

     

Sözdizim I Türkçe 3 
    

    

Yüksek Lisans 
         

                   

     

Dilbilgisinde Arakesitler Türkçe 3 
    

     

BİLGİ YAPISI Türkçe 3 
    

     

Sözdizim İncelemeleri Türkçe 3 
    

    

Doktora 
         

                   

     

Türkçenin Parametreleri Türkçe 3 
    

   

2017-2018 
          

    

Lisans 
         

                   

     

SÖZDİZİM I Türkçe 3 
    

     

Dilbilgisi Kavramları ve Türkçe Türkçe 3 
    

     

KULLANIMBİLİM Türkçe 3 
    

    

Yüksek Lisans 
         

                   

     

BİLGİ YAPISI Türkçe 3 
    

     

DİLBİLGİSİNDE ARAKESİTLER Türkçe 3 
    

                   

   

  
       

                   

                   

  

Eserler 
           

  

Uluslararası hakemli dergilerde yayımlanan makaleler: 
   

      

İŞSEVER SALİH SELÇUK (2011).  Review of E  E  Taylan and B  Rona  Eds    Puzzles of Language  
Essays in Honour of Karl Zimmer.  Mediterranean Language Review, 18, 190-197. (Yayın No: 
704808) 

   

  

1. 
   

         

                   

      

İŞSEVER SALİH SELÇUK (2007).  Towards a Unified Account of Clause initial Scrambling in Turkish  
a feature analysis.  Turkic Languages, 11(1), 93-123. (Yayın No: 702325) 

   

  

2. 
   

         

                   

      

Serkan Şener, Selçuk İşsever (2003).  The Interaction of Negation with Focus  ne   ne phrases in 
Turkish.  Lingua, 113(11), 1089-1117. (Yayın No: 701880) 

   

  

3. 
   

         

                   

      

İŞSEVER SALİH SELÇUK (2003).  Information Structure in Turkish  the word order prosody interface.  
Lingua, 113(11), 1025-1053. (Yayın No: 701945) 

   

  

4. 
   

         

                   

                   

  

B. Uluslararası bilimsel toplantılarda sunulan ve bildiri kitaplarında 
(proceedings) basılan bildiriler : 

   

      

Jimenez Fernandez Angel L,İŞSEVER SALİH SELÇUK (2018).  Politeness Marking and the Syntax of 
Discourse.  Proceedings of the 14th Workshop on Altaic Formal Linguistics, 129-136. (Tam Metin 
Bildiri/Poster)(Yayın No:4442040) 

   

  

1. 
   

         

                   

      

İŞSEVER SALİH SELÇUK (2015).  Small pro as a defective binder: Anaphor binding in possessive 
structures.  Turkish, Turkic and The Languages of Turkey (Tu ) (Tam Metin Bildiri/Poster)(Yayın 
No:3641372) 

   

  

2. 
   

         

                   

      

ERGENÇ HACER İCLAL,İŞSEVER SALİH SELÇUK,MAKAROĞLU BAHTİYAR,Dikyuva Hasan (2014).  
Türk İşaret Dili (TİD) – Türkçe Çift-kanallı İkidilliliğinde Dilbilgisel Görünümler..  17. International 
Conference on Turkish Linguistisc, Rouen:France, 3-5 September, 2014. (Özet Bildiri/Sözlü 
Sunum)(Yayın No:3655697) 

   

  

3. 
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ERGENÇ HACER İCLAL,İŞSEVER SALİH SELÇUK,MAKAROĞLU BAHTİYAR,Dikyuva Hasan (2014).  
Agreement Verbs in Turkish Sign Language (TİD) –Turkish Bimodal Bilingualism..  2. International 
Conference on Linguistic Rights of the Deaf (Özet Bildiri/Sözlü Sunum)(Yayın No:3655688) 

     

  

4. 
     

          

             

     

İŞSEVER SALİH SELÇUK (2012).  Anaphor binding in AgrP  the case of  kendi.  16th International 
Conference on Turkish Linguistics (ICTL 16) (/)(Yayın No:706142) 

     

  

5. 
     

          

             

     

İŞSEVER SALİH SELÇUK (2011).  A phase based approach to A  and A   effects in topic fronting.  
Linguistics Association of Great Britain (LAGB) (Tam Metin Bildiri/)(Yayın No:705906) 

     

  

6. 
     

          

             

     

Jimenez Fernandez Angel, İşsever Selçuk (2010).  Multiple Topic Fronting  Multiple Specifiers and 
Feature Inheritance.  Mediterranean Syntax Meeting 3 (Tam Metin Bildiri/)(Yayın No:705876) 

     

  

7. 
     

          

             

     

Gracanin Yüksek Martina, İşsever Selçuk (2010).  Bare Objects and Movement in Turkish.  
Mediterranean Syntax Meeting 3 (Tam Metin Bildiri/)(Yayın No:705834) 

     

  

8. 
     

          

             

     

İŞSEVER SALİH SELÇUK (2008).  Licensing wh in situ in Turkish.  Mediterranean Syntax Meeting 2 
(Tam Metin Bildiri/Sözlü Sunum)(Yayın No:705949) 

     

  

9. 
     

          

             

     

İŞSEVER SALİH SELÇUK (2008).  A syntactic account of wh in situ in Turkish.  14th International 
Conference on Turkish Linguistics (ICTL 14), 103-112. (Tam Metin Bildiri/)(Yayın No:705082) 

     

  

10. 
     

          

             

     

İŞSEVER SALİH SELÇUK (2005).  Some Remarks on Scrambling in Turkish and Optionality.  
Ambiguity in Linguistic Analysis (Tam Metin Bildiri/Sözlü Sunum)(Yayın No:706049) 

     

  

11. 
     

          

             

     

İŞSEVER SALİH SELÇUK (2004).  On the NSR and focus projection in Turkish.  12th International 
Conference on Turkish Linguistics (ICTL 12), 421-435. (Tam Metin Bildiri/Sözlü Sunum)(Yayın 
No:705305) 

     

  

12. 
     

          

             

             

   

C. Yazılan ulusal/uluslararası kitaplar veya kitaplardaki bölümler: 
     C2. Yazılan ulusal/uluslararası kitaplardaki bölümler: 

  

             

      

Word Order in Turkish, Bölüm adı:(On the Ban on Postverbal wh Phrases in Turkish: A Syntactic 
Account) (2019)., İŞSEVER SALİH SELÇUK,  Springer, Editör:Özsoy, Sumru, Basım sayısı:1, Sayfa 
Sayısı 399, ISBN:978-3-030-11385-8, İngilizce(Bilimsel Kitap), (Yayın No: 4941470) 

    

    

1. 
    

          

             

      

Sign Multilingualism, Bölüm adı:(A Minimalist Perspective on Code Blending in TİD-Turkish Bimodal 
Bilingualism) (2019)., İŞSEVER SALİH SELÇUK,MAKAROĞLU BAHTİYAR,ERGENÇ HACER 
İCLAL,Dikyuva Hasan,  De Gruyter, Editör:Zeshan, Ulrike , Jennifer, Webster, Basım sayısı:1, 
Sayfa Sayısı 350, ISBN:978-1-5015-0352-8, İngilizce(Bilimsel Kitap), (Yayın No: 4565851) 

    

    

2. 
    

          

             

      

Sign Multilingualism, Bölüm adı:(A Minimalist Perspective on Code Blending in TİD – Turkish 
Bimodal Bilingualism) (2018)., İŞSEVER SALİH SELÇUK,MAKAROĞLU BAHTİYAR,ERGENÇ HACER 
İCLAL,Dikyuva Hasan,  De Gruyter, Editör:Ulrike Zeshan, Jennifer Webster, Basım sayısı:1, 
ISBN:978-1-5015-0352-8, İngilizce(Araştırma (Tez Hariç) Kitabı), (Yayın No: 3641341) 

    

    

3. 
    

          

             

      

Ellerle Konuşmak  Türk İşaret Dili Araştırmaları, Bölüm adı:(Türk İşaret Dilinde Ne-Taşıma) 
(2016)., İŞSEVER SALİH SELÇUK,MAKAROĞLU BAHTİYAR,  Koç Üniversitesi Yayınları, Editör:Engin 
Arık, Basım sayısı:1, Sayfa Sayısı 540, ISBN:978-605-5250-83-6, Türkçe(Araştırma (Tez Hariç) 
Kitabı), (Yayın No: 3142611) 

    

    

4. 
    

          

             

      

40  Yıl Yazıları 1972 2012, Bölüm adı:(Anti-subject orientation in Turkish) (2013)., Aydın Özgür, 
İşsever Selçuk,  Hacettepe Üniversitesi Basımevi, Editör:Özyıldırım Işıl, Büyükkantarcıoğlu Nalan, 
Yarar Emine, Alpaslan Evren, Basım sayısı:1, Sayfa Sayısı 330, ISBN:978-975-491-353-8, 
İngilizce(Bilimsel Kitap), (Yayın No: 703805) 

    

    

5. 
    

          

             

      

Current Direcitons in Turkish Sign Language Research, Bölüm adı:(Wh-movement in Turkish Sign 
Language) (2013)., İşsever Selçuk, Makaroğlu Bahtiyar,  Cambridge Scholars Publishing, 
Editör:Arık Engin, Basım sayısı:1, Sayfa Sayısı 320, ISBN:978-1443849555, İngilizce(Bilimsel 
Kitap), (Yayın No: 703600) 

    

    

6. 
    

          

             

      

Current Issues in Generative Linguistics  Syntax  Semantics and Phonology, Bölüm adı:(Deriving 
A/A’-effects in topic fronting: intervention of focus and binding) (2012)., JimenezFernandez Angel, 
İşsever Selçuk,  e Center for General and Comparative Linguistics, University of Wroclaw, 
Editör:Blaszczak Joanna, Rozwadowska Bozena, Witkowski Wojciech , Basım sayısı:1, Sayfa Sayısı 
233, ISBN:978-83-932687-1-9, İngilizce(Bilimsel Kitap), (Yayın No: 704185) 

    

    

7. 
    

          

             

      

Ambiguity of Morphological and Syntactic Analyses, Bölüm adı:(EPP-driven scrambling and 
Turkish) (2008)., İŞSEVER SALİH SELÇUK,  Tokyo University of Foreign Studies (Research 
Institute for Languages of Asia and Africa [ILCAA]) Press, Editör:Kurebito Tokusu, Basım sayısı:1, 
Sayfa Sayısı 247, ISBN:978-4-87297-800-1, İngilizce(Bilimsel Kitap), (Yayın No: 704317) 

    

    

8. 
    

          

             

      

Felsefe Ansiklopedisi, Bölüm adı:(Analmbilim) (2003)., İŞSEVER SALİH SELÇUK,  Etik Yayınevi, 
Editör:Cevizci Ahmet, ISBN:9789944446556, Türkçe(Ansiklopedi Maddesi), (Yayın No: 704464) 

    

    

9. 
    

             

      

Felsefe Ansiklopedisi, Bölüm adı:(Anlambulanıklığı) (2003)., İŞSEVER SALİH SELÇUK,  Etik 
Yayınevi, Editör:Cevizci Ahmet, ISBN:9789944446556, Türkçe(Ansiklopedi Maddesi), (Yayın No: 
704536) 

    

    

10. 
    

          

             

      

Türkçede Bilgi Yapısı ve Bilimsel Metinler, Bölüm adı:(Konu: tanımlanışı, bilgi yapısı ve kimi 
sorunlar) (2002)., İŞSEVER SALİH SELÇUK,  Verlag Die Balue Eule, Editör:Uzun Leyla, Huber Emel, 
Basım sayısı:1, İngilizce(Bilimsel Kitap), (Yayın No: 704592) 

    

    

11. 
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Türkçede Bilgi Yapısı ve Bilimsel Metinler, Bölüm adı:(Türkçe bilimsel metinlerde konu) (2002)., 
İŞSEVER SALİH SELÇUK,  Verlag Die Balue Eule, Editör:Uzun Leyla, Huber Emel, Basım sayısı:1, 
İngilizce(Bilimsel Kitap), (Yayın No: 704647) 

     

   

12. 
     

           

                

                

  

D. Ulusal hakemli dergilerde yayımlanan makaleler : 
      

     

MAKAROĞLU BAHTİYAR,İŞSEVER SALİH SELÇUK (2018).  Agreement Verbs in Turkish Sign 
Language (TİD) from the Perspective of Templatic Morphology.  Dilbilim Araştırmaları Dergisi(1), 51-
86., Doi: http://dx.doi.org/10.18492/dad.374152 (Kontrol No: 4282851) 

      

  

1. 
      

           

                

     

Martina Gracanin Yüksek, Selçuk İşsever (2011).  Movement of bare objects in Turkish.  Dilbilim 
Araştırmaları, 2011(1), 33-49. (Kontrol No: 702439) 

      

  

2. 
      

           

                

     

İŞSEVER SALİH SELÇUK (2006).  Türkçede Takısız Nesne Adöbekleri ve Çalkalama.  TÖMER Dil 
Dergisi(131), 42-56. (Kontrol No: 702247) 

      

  

3. 
      

           

                

                

  

E. Ulusal bilimsel toplantılarda sunulan ve bildiri kitaplarında basılan bildiriler: 
  

    

İŞSEVER SALİH SELÇUK (2018).  Türkçede İyelik Uyumu.  32. Ulusal Dilbilim Kuurltayı (Özet Bildiri/Sözlü 
Sunum)(Yayın No:4282847) 

  

  

1. 
  

      

                

    

İŞSEVER SALİH SELÇUK,MAKAROĞLU BAHTİYAR (2017).  TİD de Göndergesel Nesneler ve Uyum.  31. 
Ulusal Dilbilim Kurultayı (Tam Metin Bildiri/Sözlü Sunum)(Yayın No:3641367) 

  

  

2. 
  

      

                

    

ÖZGEN MURAT,İŞSEVER SALİH SELÇUK (2014).  Çizgiselleştirmeye Özellik-tabanlı Bir Yaklaşım.  28. 
Ulusal Dilbilim Kurultayı (Özet Bildiri/Sözlü Sunum)(Yayın No:3655704) 

  

  

3. 
  

      

                

    

Zeshan Ulrike,ERGENÇ HACER İCLAL,İŞSEVER SALİH SELÇUK,MAKAROĞLU BAHTİYAR,Dikyuva Hasan 
(2013).  Türk İşaret Dili Kullanıcılarında Çokdilli Görünümler: Proje Tanıtımı.  27. Ulusal Dilbilim Kurultayı, 
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